
Κοινοποιήσεις βάσει του άρθρου 29 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 864/2007 για το 
εφαρμοστέο δίκαιο στις εξωσυμβατικές ενοχές (Ρώμη II) 

(2010/C 343/05) 

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΣΥΜΒΑΣΕΩΝ 

ΒΕΛΓΙΟ 

(δεν ελήφθη κοινοποίηση) 

ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ 

Συμφωνία για τη δικαστική συνδρομή σε αστικές, οικογενειακές και 
ποινικές υποθέσεις μεταξύ της Λαϊκής Δημοκρατίας της Βουλγαρίας 
και της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας του Βιετνάμ, που υπογράφηκε 
στη Σόφια στις 3 Οκτωβρίου 1986. 

ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

Σύμβαση για το εφαρμοστέο δίκαιο στα τροχαία ατυχήματα, Χάγη, 
4 Μαΐου 1971. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
5 Οκτωβρίου 1973. 

Συνθήκη μεταξύ της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλοβα­ 
κίας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας για την προστασία των 
ενδείξεων προέλευσης, των ονομασιών προέλευσης και λοιπών γεω­ 
γραφικών ονομασιών, Βέρνη, 16 Νοεμβρίου 1973. 

Συνθήκη μεταξύ της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλοβα­ 
κίας και της Μογγολίας για την παροχή δικαστικής συνδρομής και 
τις νομικές σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, 
Ουλάν Μπατόρ, 15 Οκτωβρίου 1976. 

Συνθήκη μεταξύ της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλοβα­ 
κίας και της Δημοκρατίας της Κούβας για αμοιβαία συνδρομή σε 
αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, Πράγα, 18 Απριλίου 
1980. 

Συνθήκη μεταξύ της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλοβα­ 
κίας και της Ένωσης Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών για τη 
δικαστική συνδρομή και τις νομικές σχέσεις σε αστικές, οικογενει­ 
ακές και ποινικές υποθέσεις, Μόσχα, 12 Αυγούστου 1982 ( 1 ). 

Συνθήκη μεταξύ της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλοβα­ 
κίας και του Βιετνάμ για τη δικαστική συνδρομή σε αστικές και 
ποινικές υποθέσεις, Πράγα, 12 Οκτωβρίου 1982. 

Συνθήκη μεταξύ της Τσεχικής Δημοκρατίας και της Ουκρανίας για 
τη δικαστική συνδρομή σε αστικές υποθέσεις, Κίεβο, 28 Μαΐου 
2001. 

Συνθήκη μεταξύ της Τσεχικής Δημοκρατίας και της Δημοκρατίας 
του Ουζμπεκιστάν για τη δικαστική συνδρομή και τις νομικές σχέ­ 
σεις σε αστικές και ποινικές υποθέσεις, Τασκένδη, 18 Ιανουαρίου 
2002. 

ΓΕΡΜΑΝΙΑ 

Σύμβαση, της 29ης Μαΐου 1933, για την ενοποίηση ορισμένων 
κανόνων που αφορούν τη συντηρητική κατάσχεση αεροσκάφους. 

Διεθνής σύμβαση «περί ενοποιήσεως κανόνων τινών επί συντηρητι­ 
κής κατασχέσεως θαλασσοπλοούντων πλοίων» της 10ης Μαΐου 
1952. 

Συνθήκη, της 7ης Μαρτίου 1967, μεταξύ της Ομοσπονδιακής 
Δημοκρατίας της Γερμανίας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας 
σχετικά με την προστασία των ενδείξεων προέλευσης και των λοιπών 
γεωγραφικών ενδείξεων. 

Σύμβαση, της 24ης Σεπτεμβρίου 1968, μεταξύ της Ομοσπονδιακής 
Δημοκρατίας της Γερμανίας και του Ευρωπαϊκού Οργανισμού Δια­ 
στημικών Ερευνών (ESRO) σχετικά με το Ευρωπαϊκό Κέντρο Δια­ 
στημικών Επιχειρήσεων. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
5 Οκτωβρίου 1973. 

Συνθήκη, της 25ης Απριλίου 1977, μεταξύ της Ομοσπονδιακής 
Δημοκρατίας της Γερμανίας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας 
σχετικά με την επί ελβετικού εδάφους οδό μεταξύ Lörrach και 
Weil am Rhein. 

Διεθνής Σύμβαση για την επιθαλάσσια αρωγή, Λονδίνο, 
28 Απριλίου 1989. 

Σύμβαση, της 23ης Αυγούστου 1990, μεταξύ της κυβερνήσεως της 
Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γερμανίας και του Ευρωπαϊκού 
Οργανισμού Διαστήματος σχετικά με το Ευρωπαϊκό Αστροναυτικό 
Κέντρο. 

ΕΣΘΟΝΙΑ 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
5 Οκτωβρίου 1973. 

Διεθνής Σύμβαση για την επιθαλάσσια αρωγή, Λονδίνο, 
28 Απριλίου 1989. 

Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Εσθονίας και της Ρωσικής 
Ομοσπονδίας για τη δικαστική συνδρομή και τις νομικές σχέσεις σε 
αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, 1993. 

Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Εσθονίας και της Ουκρανίας 
για τη δικαστική συνδρομή και τις νομικές σχέσεις σε αστικές, 
οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, 1995. 

ΕΛΛΑΔΑ 

Διεθνής Σύμβαση για την επιθαλάσσια αρωγή, Λονδίνο, 
28 Απριλίου 1989. 

ΙΣΠΑΝΙΑ 

Σύμβαση για το εφαρμοστέο δίκαιο στα τροχαία ατυχήματα, Χάγη, 
4 Μαΐου 1971. 

Σύμβαση της Χάγης, της 2ας Οκτωβρίου 1973, για το εφαρμοστέο 
δίκαιο στην ευθύνη για ελαττωματικά προϊόντα. 

ΓΑΛΛΙΑ 

Διεθνής σύμβαση «περί ενοποιήσεως κανόνων τινών επί συντηρητι­ 
κής κατασχέσεως θαλασσοπλοούντων πλοίων» της 10ης Μαΐου 
1952.
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Σύμβαση για το εφαρμοστέο δίκαιο στα τροχαία ατυχήματα, Χάγη, 
4 Μαΐου 1971. 

Σύμβαση της Χάγης, της 2ας Οκτωβρίου 1973, για το εφαρμοστέο 
δίκαιο στην ευθύνη για ελαττωματικά προϊόντα. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
5 Οκτωβρίου 1973. 

ΙΡΛΑΝΔΙΑ 

Σύμβαση «περί ενοποιήσεως κανόνων τινών περί θαλασσίας αρωγής 
και ναυαγιαιρέσεως» και πρωτόκολλο υπογραφής, Βρυξέλλες, 
23 Σεπτεμβρίου 1910. 

Διεθνής σύμβαση «περί ενοποιήσεως κανόνων τινών επί συντηρητι­ 
κής κατασχέσεως θαλασσοπλοούντων πλοίων» της 10ης Μαΐου 
1952. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
5 Οκτωβρίου 1973. 

Διεθνής Σύμβαση για την επιθαλάσσια αρωγή, Λονδίνο, 
28 Απριλίου 1989. 

ΙΤΑΛΙΑ 

Κοινοποίηση: δεν υφίστανται συμβάσεις που προβλέπονται στο 
άρθρο 28 παράγραφος 1 του κανονισμού οι οποίες πρέπει να 
κοινοποιηθούν. 

ΚΥΠΡΟΣ 

Σύμβαση «περί ενοποιήσεως κανόνων τινών περί θαλασσίας αρωγής 
και ναυαγιαιρέσεως» και πρωτόκολλο υπογραφής, Βρυξέλλες, 
23 Σεπτεμβρίου 1910. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
5 Οκτωβρίου 1973. 

Σύμβαση για το εφαρμοστέο δίκαιο στα καταπιστεύματα και στην 
αναγνώρισή τους, Χάγη, 1η Ιουλίου 1985. 

Συμφωνία μεταξύ της κυβέρνησης της Κυπριακής Δημοκρατίας και 
της κυβέρνησης των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής σχετικά με 
τη Συνεργασία για την Καταστολή της Διάδοσης των Όπλων Μαζι­ 
κής Καταστροφής, των Συστημάτων Εκτόξευσης τους και Σχετικών 
Υλικών μέσω Θαλάσσης, της 25ης Ιουλίου 2005. 

ΛΕΤΟΝΙΑ 

Συνθήκη φιλίας, εμπορίου και προξενικών δικαιωμάτων, της 20ής 
Απριλίου 1928, μεταξύ της Λετονίας και των Ηνωμένων Πολιτειών 
της Αμερικής. 

Διεθνής σύμβαση, της 10ης Μαΐου 1952, «περί ενοποιήσεως κανό­ 
νων τινών επί συντηρητικής κατασχέσεως θαλασσοπλοούντων 
πλοίων». 

Σύμβαση της Χάγης, της 4ης Μαΐου 1971, για το εφαρμοστέο 
δίκαιο στα τροχαία ατυχήματα. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), 5 Οκτωβρίου 
1973. 

Διεθνής Σύμβαση για την επιθαλάσσια αρωγή, της 28ης Απριλίου 
1989 (SALVAGE) 

Συμφωνία, της 3ης Φεβρουαρίου 1993, μεταξύ της Δημοκρατίας 
της Λετονίας και της Ρωσικής Ομοσπονδίας για τη δικαστική συν­ 
δρομή και τις νομικές σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές και ποινικές 
υποθέσεις. 

Συμφωνία, της 14ης Απριλίου 1993, μεταξύ της Δημοκρατίας της 
Μολδαβίας και της Δημοκρατίας της Λετονίας για τη δικαστική 
συνδρομή και τις νομικές σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές και 
ποινικές υποθέσεις. 

Συμφωνία, της 2ας Ιουνίου 1993, μεταξύ της κυβέρνησης της 
Δημοκρατίας της Λετονίας και της κυβέρνησης της Ρωσικής Ομο­ 
σπονδίας για τη ρύθμιση της διαδικασίας επανεγκατάστασης και την 
προστασία των δικαιωμάτων των επανεγκαταστηθέντων. 

Συμφωνία, της 21ης Φεβρουαρίου 1994, μεταξύ της Δημοκρατίας 
της Λετονίας και της Δημοκρατίας της Λευκορωσίας για τη δικα­ 
στική συνδρομή και τις νομικές σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές 
και ποινικές υποθέσεις. 

Συμφωνία, της 23ης Μαΐου 1995, μεταξύ της Δημοκρατίας της 
Λετονίας και της Ουκρανίας για τη δικαστική συνδρομή και τις 
νομικές σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις. 

Συμφωνία, της 21ης Νοεμβρίου 1995, μεταξύ της κυβέρνησης της 
Δημοκρατίας της Λετονίας και της κυβέρνησης της Ουκρανίας για 
την απασχόληση και την κοινωνική προστασία των μονίμων κατοί­ 
κων της Λετονίας και της Ουκρανίας στην επικράτεια του άλλου 
συμβαλλόμενου μέρους. 

Συμφωνία, της 23ης Μαΐου 1996, μεταξύ της Δημοκρατίας της 
Λετονίας και της Δημοκρατίας του Ουζμπεκιστάν για τη δικαστική 
συνδρομή και τις νομικές σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές, εργα­ 
τικές και ποινικές υποθέσεις. 

Συμφωνία, της 10ης Απριλίου 1997, μεταξύ της Δημοκρατίας της 
Λετονίας και της Δημοκρατίας της Κιργιζίας για τη δικαστική συν­ 
δρομή και τις νομικές σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές και ποινικές 
υποθέσεις. 

Συμφωνία, της 26ης Φεβρουαρίου 1998, μεταξύ της Δημοκρατίας 
της Λετονίας και της Ουκρανίας για συνεργασία στον τομέα της 
κοινωνικής ασφάλισης. 

Συμφωνία, της 29ης Ιουνίου 2005, μεταξύ της Δημοκρατίας της 
Λετονίας και του Καναδά για την κοινωνική ασφάλιση. 

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Σύμβαση της Χάγης για το εφαρμοστέο δίκαιο στα τροχαία ατυχή­ 
ματα, 1971. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
1973. 

Διεθνής Σύμβαση για την επιθαλάσσια αρωγή, Λονδίνο, 1989. 

Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Λιθουανίας και της Δημο­ 
κρατίας της Λευκορωσίας για τη δικαστική συνδρομή και τις νομι­ 
κές σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, 
11 Ιουλίου 1993. 

Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Λιθουανίας και της Ουκρα­ 
νίας για τη δικαστική συνδρομή και τις νομικές σχέσεις σε αστικές, 
οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, 20 Νοεμβρίου 1994. 

Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Λιθουανίας και της Ρωσικής 
Ομοσπονδίας για τη δικαστική συνδρομή και τις νομικές σχέσεις σε 
αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, 21 Ιανουαρίου 1995.
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Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Λιθουανίας και της Δημο­ 
κρατίας της Μολδαβίας για τη δικαστική συνδρομή και τις νομικές 
σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, 
18 Φεβρουαρίου 1995. 

Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Λιθουανίας και της Δημο­ 
κρατίας του Καζαχστάν για τη δικαστική συνδρομή και τις νομικές 
σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, 
27 Απριλίου 1995. 

Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Λιθουανίας και της Δημο­ 
κρατίας του Ουζμπεκιστάν για τη δικαστική συνδρομή και τις νομι­ 
κές σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, 
10 Ιουλίου 1998. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 2000 

Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Λιθουανίας και της Δημο­ 
κρατίας του Αζερμπαϊτζάν για τη δικαστική συνδρομή και τις νομι­ 
κές σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, 
22 Νοεμβρίου 2002. 

Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Λιθουανίας και της Δημο­ 
κρατίας της Αρμενίας για τη δικαστική συνδρομή και τις νομικές 
σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, 8 Ιουλίου 
2005. 

ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 

Διεθνής σύμβαση «περί ενοποιήσεως κανόνων τινών επί συντηρητι­ 
κής κατασχέσεως θαλασσοπλοούντων πλοίων» της 10ης Μαΐου 
1952. 

Σύμβαση για το εφαρμοστέο δίκαιο στα τροχαία ατυχήματα, Χάγη, 
4 Μαΐου 1971. 

Σύμβαση της Χάγης, της 2ας Οκτωβρίου 1973, για το εφαρμοστέο 
δίκαιο στην ευθύνη για ελαττωματικά προϊόντα. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
5 Οκτωβρίου 1973. 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

Σύμβαση, της 29ης Μαΐου 1933, για την ενοποίηση ορισμένων 
κανόνων που αφορούν τη συντηρητική κατάσχεση αεροσκάφους. 

Συνθήκη μεταξύ της Λαϊκής Δημοκρατίας της Ουγγαρίας και της 
Σοσιαλιστικής Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας της Γιουγκοσλαβίας 
για την αμοιβαία δικαστική συνδρομή, που υπογράφηκε στο Βελι­ 
γράδι στις 7 Μαρτίου 1968. 

Σύμβαση για το εφαρμοστέο δίκαιο στα τροχαία ατυχήματα, Χάγη, 
4 Μαΐου 1971. 

Συμφωνία μεταξύ της Λαϊκής Δημοκρατίας της Ουγγαρίας και της 
Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας του Βιετνάμ για τη δικαστική συνδρομή 
σε αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, που υπογράφηκε 
στις 18 Ιανουαρίου 1985 στο Ανόι. 

Συμφωνία μεταξύ της κυβέρνησης της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας 
και της κυβέρνησης της Ουκρανίας για τη διασυνοριακή σιδηρο­ 
δρομική κυκλοφορία, που υπογράφηκε στο Κίεβο στις 19 Μαΐου 
1995. 

Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας και της Ουκρα­ 
νίας για τα εθνικά σύνορα, τη συνεργασία και την αμοιβαία συν­ 
δρομή σε συνοριακά ζητήματα, που υπογράφηκε στο Κίεβο στις 
19 Μαΐου 1995. 

ΜΑΛΤΑ 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
5 Οκτωβρίου 1973. 

ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 

Διεθνής σύμβαση «περί ενοποιήσεως κανόνων τινών επί συντηρητι­ 
κής κατασχέσεως θαλασσοπλοούντων πλοίων» της 10ης Μαΐου 
1952. 

Σύμβαση για το εφαρμοστέο δίκαιο στα τροχαία ατυχήματα, Χάγη, 
4 Μαΐου 1971. 

Σύμβαση της Χάγης, της 2ας Οκτωβρίου 1973, για το εφαρμοστέο 
δίκαιο στην ευθύνη για ελαττωματικά προϊόντα. 

ΑΥΣΤΡΙΑ 

Σύμβαση «περί ενοποιήσεως κανόνων τινών περί θαλασσίας αρωγής 
και ναυαγιαιρέσεως» που υπογράφηκε στις Βρυξέλλες στις 
23 Σεπτεμβρίου 1910. 

Σύμβαση για το εφαρμοστέο δίκαιο στα τροχαία ατυχήματα, Χάγη, 
4 Μαΐου 1971. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
5 Οκτωβρίου 1973. 

ΠΟΛΩΝΙΑ 

Συμφωνία μεταξύ της Λαϊκής Δημοκρατίας της Πολωνίας και της 
Ομοσπονδιακής Λαϊκής Δημοκρατίας της Γιουγκοσλαβίας για τις 
νομικές σχέσεις σε αστικές και ποινικές υποθέσεις, που υπογράφηκε 
στη Βαρσοβία στις 6 Φεβρουαρίου 1960 (Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 
27 της 28.6.1963, σημείο 162). 

Σύμβαση για το εφαρμοστέο δίκαιο στα τροχαία ατυχήματα, Χάγη, 
4 Μαΐου 1971. 

Συμφωνία μεταξύ της Λαϊκής Δημοκρατίας της Πολωνίας και της 
Λαοκρατικής Δημοκρατίας της Κορέας για τη δικαστική συνδρομή 
σε αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, που υπογράφηκε 
στην Πιονγκγιάνγκ στις 28 Σεπτεμβρίου 1986 (Επίσημη Εφημερίδα 
αριθ. 24 της 18.8.1987, σημείο 135). 

Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Πολωνίας και της Σοσιαλι­ 
στικής Δημοκρατίας του Βιετνάμ για τη δικαστική συνδρομή και τις 
νομικές σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, 
που συνάφθηκε στη Βαρσοβία στις 22 Μαρτίου 1993 (Επίσημη 
Εφημερίδα αριθ. 55 της 29.5.1995, σημείο 289). 

Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Πολωνίας και της Ουκρα­ 
νίας για τη δικαστική συνδρομή και τις νομικές σχέσεις σε αστικές 
και ποινικές υποθέσεις, που συνάφθηκε στο Κίεβο, στις 24 Μαΐου 
1993 (Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 96 της 14.9.1994, σημείο 465). 

Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Πολωνίας και της Δημο­ 
κρατίας της Λευκορωσίας για τη δικαστική συνδρομή και τις νομι­ 
κές σχέσεις σε αστικές, οικογενειακές, εργατικές και ποινικές υπο­ 
θέσεις, που συνάφθηκε στο Μινσκ στις 26 Οκτωβρίου 1994 (Επί­ 
σημη Εφημερίδα αριθ. 128 της 15.11.1995, σημείο 619). 

Συμφωνία μεταξύ της Δημοκρατίας της Πολωνίας και της Ρωσικής 
Ομοσπονδίας για τη δικαστική συνδρομή και τις νομικές σχέσεις σε 
αστικές και ποινικές υποθέσεις, που συνάφθηκε στη Βαρσοβία στις 
16 Σεπτεμβρίου 1996 (Επίσημη Εφημερίδα αριθ. 83 της 
24.6.2002, σημείο 750).
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ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 

Σύμβαση «περί ενοποιήσεως κανόνων τινών περί θαλασσίας αρωγής 
και ναυαγιαιρέσεως» που υπογράφηκε στις Βρυξέλλες στις 
23 Σεπτεμβρίου 1910. 

Διεθνής σύμβαση «περί ενοποιήσεως κανόνων τινών επί συντηρητι­ 
κής κατασχέσεως θαλασσοπλοούντων πλοίων» της 10ης Μαΐου 
1952. 

Σύμβαση για το εφαρμοστέο δίκαιο στις συμβάσεις μεσαζόντων και 
αντιπροσωπείας, που συνάφθηκε στη Χάγη στις 14 Μαρτίου 1978. 

ΡΟΥΜΑΝΙΑ 

Σύμβαση «περί ενοποιήσεως κανόνων τινών περί θαλασσίας αρωγής 
και ναυαγιαιρέσεως» και πρωτόκολλο υπογραφής, Βρυξέλλες, 
23 Σεπτεμβρίου 1910. 

Σύμβαση «περί του δικαιώματος του συνεταιρίζεσθαι και συνασπίζε­ 
σθαι των γεωργικών εργατών» (αριθ. 11), Γενεύη, 12 Νοεμβρίου 
1921. 

Σύμβαση για την ενοποίηση ορισμένων κανόνων που αφορούν τις 
ζημίες που προκαλούν τα αεροσκάφη σε τρίτους στο έδαφος, Ρώμη, 
29 Μαΐου 1933. 

Σύμβαση, της 29ης Μαΐου 1933, για την ενοποίηση ορισμένων 
κανόνων που αφορούν τη συντηρητική κατάσχεση αεροσκάφους. 

Σύμβαση Διεθνούς Πολιτικής Αεροπορίας, Σικάγο, 7 Δεκεμβρίου 
1944. 

Σύμβαση «περί διεθνούς αναγνωρίσεως δικαιωμάτων επί αεροσκα­ 
φών», Γενεύη, 19 Ιουνίου 1948. 

Σύμβαση «περί συνδικαλιστικής ελευθερίας και προστασίας συνδι­ 
καλιστικού δικαιώματος» (αριθ. 87), Σαν Φρανσίσκο, 9 Ιουλίου 
1948. 

Σύμβαση «περί εφαρμογής των αρχών του δικαιώματος οργανώσεων 
και συλλογικής διαπραγματεύσεως» (αριθ. 98), Γενεύη, 1 Ιουλίου 
1949. 

Διεθνής σύμβαση «περί ενοποιήσεως κανόνων τινών επί συντηρητι­ 
κής κατασχέσεως θαλασσοπλοούντων πλοίων» της 10ης Μαΐου 
1952. 

Διεθνής σύμβαση EUROCONTROL σχετικά με τη συνεργασία για 
την ασφάλεια της αεροναυτιλίας, Βρυξέλλες, 13 Δεκεμβρίου 1960. 

Σύμβαση «περί παραβάσεων και άλλων τινών πράξεων τελουμένων 
επί αεροσκαφών», Τόκιο, 14 Σεπτεμβρίου 1963. 

Σύμβαση «δια την καταστολήν της παρανόμου υφαρπαγής αερο­ 
σκαφών», Χάγη, 16 Δεκεμβρίου 1970. 

Σύμβαση για την προστασία των αντιπροσώπων των εργαζομένων 
στην επιχείρηση (αριθ. 135), Γενεύη, 23 Ιουνίου 1971 με Σύσταση 
για τους αντιπροσώπους των εργαζομένων (αριθ. 143), Γενεύη, 
23 Ιουνίου 1971. 

Σύμβαση για την καταστολή παράνομων πράξεων κατά της ασφά­ 
λειας της Πολιτικής Αεροπορίας, Μόντρεαλ, 23 Σεπτεμβρίου 1971. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
5 Οκτωβρίου 1973. 

Σύμβαση για τον περιορισμό της ευθύνης για ναυτικές απαιτήσεις 
(LLMC), Λονδίνο, 19 Νοεμβρίου 1976. 

Συμφωνία περί εμπορίου πολιτικών αεροσκαφών, Γενεύη, 
12 Απριλίου 1979. 

Πολυμερής συμφωνία σχετικά με τα τέλη πορείας, Βρυξέλλες, 
12 Φεβρουαρίου 1981. 

Σύμβαση για την προώθηση της συλλογικής διαπραγμάτευσης 
(αριθ. 154), Γενεύη, 19 Ιουνίου 1981 με Σύσταση για την προώ­ 
θηση της συλλογικής διαπραγμάτευσης (αριθ. 163), Γενεύη, 
19 Ιουνίου 1981. 

Πρωτόκολλο για την καταστολή παράνομων πράξεων βίας σε αερο­ 
λιμένες που εξυπηρετούν τη διεθνή πολιτική αεροπορία, συμπληρω­ 
ματικό προς τη Σύμβαση για την καταστολή παράνομων πράξεων 
κατά της ασφάλειας της Πολιτικής Αεροπορίας, Μόντρεαλ, 
24 Φεβρουαρίου 1988. 

Διεθνής Σύμβαση για την επιθαλάσσια αρωγή, Λονδίνο, 
28 Απριλίου 1989. 

Σύμβαση για τη Σήμανση Πλαστικών Εκρηκτικών Υλών για Σκοπούς 
Ανίχνευσης, Μόντρεαλ, 1 Μαρτίου 1991. 

Πρωτόκολλο τροποποίησης της Σύμβασης για τον περιορισμό της 
ευθύνης για ναυτικές απαιτήσεις της 19ης Νοεμβρίου 1976, Λον­ 
δίνο, 2 Μαΐου 1996. 

Συμφωνία μεταξύ Ρουμανίας και Μολδαβίας για τη δικαστική συν­ 
δρομή σε αστικές και ποινικές υποθέσεις, Κισινάου, 6 Ιουλίου 
1996. 

Συμφωνία μεταξύ της κυβέρνησης της Ρουμανίας και της κυβέρνη­ 
σης της Ουγγαρίας για τη διασυνοριακή σιδηροδρομική κυκλοφο­ 
ρία, που υπογράφηκε στη Βουδαπέστη στις 12 Μαρτίου 1997. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
29 Νοεμβρίου 2000. 

Συμφωνία μεταξύ Ρουμανίας και Ουκρανίας για τη δικαστική συν­ 
δρομή και τις νομικές σχέσεις σε αστικές υποθέσεις, Βουκουρέστι, 
30 Ιανουαρίου 2002. 

ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

Σύμβαση για το εφαρμοστέο δίκαιο στα τροχαία ατυχήματα, Χάγη, 
4 Μαΐου 1971. 

Σύμβαση της Χάγης, της 2ας Οκτωβρίου 1973, για το εφαρμοστέο 
δίκαιο στην ευθύνη για ελαττωματικά προϊόντα. 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

Σύμβαση για το εφαρμοστέο δίκαιο στα τροχαία ατυχήματα, Χάγη, 
4 Μαΐου 1971. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
5 Οκτωβρίου 1973. 

Συνθήκη μεταξύ της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλοβα­ 
κίας και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας για την προστασία των 
ενδείξεων προέλευσης, των ονομασιών προέλευσης και λοιπών γεω­ 
γραφικών ονομασιών, Βέρνη, 16 Νοεμβρίου 1973. 

Συνθήκη μεταξύ της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλοβα­ 
κίας και της Λαϊκής Δημοκρατίας της Μογγολίας για την αμοιβαία 
δικαστική συνδρομή και τις νομικές σχέσεις σε αστικές, οικογενει­ 
ακές και ποινικές υποθέσεις, Ουλάν Μπατόρ, 15 Οκτωβρίου 1976.
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Συνθήκη μεταξύ της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλοβα­ 
κίας και της Δημοκρατίας της Κούβας για την αμοιβαία δικαστική 
συνδρομή σε αστικές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, Πράγα, 
18 Απριλίου 1980. 

Συνθήκη μεταξύ της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλοβα­ 
κίας και της Ένωσης Σοβιετικών Σοσιαλιστικών Δημοκρατιών για 
την αμοιβαία δικαστική συνδρομή και τις νομικές σχέσεις σε αστι­ 
κές, οικογενειακές και ποινικές υποθέσεις, Μόσχα, 12 Αυγούστου 
1982 ( 1 ). 

Συνθήκη μεταξύ της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Τσεχοσλοβα­ 
κίας και του Βιετνάμ για τη δικαστική συνδρομή σε αστικές και 
ποινικές υποθέσεις, Πράγα, 12 Οκτωβρίου 1982. 

ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 

Διεθνής σύμβαση «περί ενοποιήσεως κανόνων τινών επί συντηρητι­ 
κής κατασχέσεως θαλασσοπλοούντων πλοίων» της 10ης Μαΐου 
1952. 

Σύμβαση της Χάγης, της 2ας Οκτωβρίου 1973, για το εφαρμοστέο 
δίκαιο στην ευθύνη για ελαττωματικά προϊόντα. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
5 Οκτωβρίου 1973. 

Σκανδιναβική σύμβαση για την προστασία του περιβάλλοντος, 
Στοκχόλμη, 19 Φεβρουαρίου 1974. 

Διεθνής Σύμβαση για την επιθαλάσσια αρωγή, Λονδίνο, 
28 Απριλίου 1989. 

ΣΟΥΗΔΙΑ 

Σκανδιναβική σύμβαση για την προστασία του περιβάλλοντος, 
Στοκχόλμη, 19 Φεβρουαρίου 1974. 

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 

Διεθνής σύμβαση «περί ενοποιήσεως κανόνων τινών επί συντηρητι­ 
κής κατασχέσεως θαλασσοπλοούντων πλοίων» της 10ης Μαΐου 
1952. 

Σύμβαση για τη χορήγηση ευρωπαϊκών διπλωμάτων ευρεσιτεχνίας 
(Σύμβαση για το ευρωπαϊκό δίπλωμα ευρεσιτεχνίας), Μόναχο, 
5 Οκτωβρίου 1973. 

Σύμβαση της Χάγης για το εφαρμοστέο δίκαιο στα καταπιστεύματα 
και στην αναγνώρισή τους, 1985. 

Διεθνής Σύμβαση για την επιθαλάσσια αρωγή, Λονδίνο, 
28 Απριλίου 1989.
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( 1 ) Η συνθήκη αυτή εξακολουθεί να ισχύει με τη Ρωσία, την Αρμενία, το 
Αζερμπαϊτζάν, τη Λευκορωσία, το Καζαχστάν, τη Μολδαβία, το Τατζικι­ 
στάν, το Τουρκμενιστάν, την Ουκρανία και το Ουζμπεκιστάν.


